
Inclined Plane I
(for a car)
Adjustable angles:
The numbers 1, 2, 3 show three points where
the inclined plane can be attached to the tower
to adjust the angle of the track.
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Plan Incliné I
(pour une voiture)
Angles orientables :
Les chiffres 1, 2, 3 indiquent trois points où la
pente peut être fixée à la tour afin d'orienter
l'angle de la voie.
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Site d'attache de
l'angle accentué.

1
Steep angle
attachment site.
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Site d'attache de
l'angle intermédiaire.

2
Intermediate angle
attachment site.

EN

FR

Site d'attache de
l'angle faible.

3
Shallow angle
attachment site.
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Inclined Plane I
(for a car)
Use the 2 pieces of blue track @ 10’10” each
and 1 piece of 42” track. Do not cut the track.
Leave the excess as shown.

Adjustable angles:
The numbers 1, 2, 3 show three points where
the inclined plane can be attached to the tower
to adjust the angle of the track.
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Plan Incliné I
(pour une voiture)
Utilise les éléments faisant 2 @ 3.30 m chaque et
1@ 1.06m de la voie bleue. Ne coupez pas la voie.
Laissez le surplus comme l'indique le schéma.

Angles orientables :
Les chiffres 1, 2, 3 indiquent trois points où la
pente peut être fixée à la tour afin d'orienter
l'angle de la voie.
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Ajoutez un troisième segment de
Voie, (1.06m) pour consolider
la section charnière.
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Add a third piece of short Track, (42”)
to strengthen the “hinge section”.
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Site d'attache de
l'angle accentué.

1
Steep angle
attachment site.
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Site d'attache de
l'angle intermédiaire.

2
Intermediate angle
attachment site.
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Site d'attache de
l'angle faible.

3
Shallow angle
attachment site.
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FRUse a piece of tape to secure the “dog” (chain catch piece),
on the underside of the car when using this model.

Lorsque vous utilisez ce modèle, servez-vous d’un morceau
de scotch pour fixer la pièce du “crabot” au-dessous de la
voiture.
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